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Szerkesztőség és kiadóhivatal:
I IV . kerület Széchenyi-ut 27. szám.

Laptmk a bel- és külföld minden nagyobb városában képv. Yan. 
Tanítóknak és jegyzőknek 4 korona.

A  lle lu ja !
H a r m a d n a p  p e d i g  l ó n ,  h o g y  a n g y a l  

szállott le a  f ö l d r e ,  e l h e n g e r i t é  a  k ö v e t  
s uj é l e t r e  k e l t ,  m i k é n t  a z t  e l ő r e  m e g 
m o n d ó :  az Üdvözítő, az Ui K r isz tu s !  
Hiába a k a r t á k  l e t ö r n i ,  m e g s e m m i s í t e n i ;  
i d e i g - ó r á i g  s i k e r ü l t ,  d e  c s a k  a z é r t ,  h o g y  
m é g  n a g y o b b ,  m é g  t e l j e - e b b  f é n y é b e n  
r a g y o g h a s s o n .  E l l e n e i  ö r ü l t e k ,  h o g y  v é g r e  
s i k e r ü l t  e l n é m í t a n i  a  n e k i k  o l y  f á j ó  
i g a z s á g o t ,  h o g y  m e g s z a b a d u l t a k  a t t ó l ,  
a k i  o l y  s o k s z o r  m e g s z é g y e n i t é  ő k e t ,  k i  
o ly  k e l l e m e t l e n  v o l t  r á j o k  n é z v e ,  m e r t  
h is z e n  k i n y i t á  a z o k n a k  s z e m e i t ,  k i k n e k  
v é r é t  s z í v h a t t á k ,  a  m a g o k  ö n z ó  c é l j a i r a  
f e l h a s z n á l h a t t á k .  T e h e r  v o l t  n e k i k ,  g y ű 
l ö l e t  t á r g y a ,  m e r t  a  m a g o k  m e g c s o n t o -  | 
so  l ő t t  ó s d i  n é z e t e i k e t ,  é r d e k ü k e t  f é l t e t t é k .  •

V e s s z e n  a z  i g a z s á g ,  c s a k  m i  m a r a d -  | 
j u n k !  K ö v e t  h e n g e r i t e t t e k  r á ,  l e p e c s é 
t e l t é k .  t i z e t e t t  z s o l d o s o k k a l  ő r i z t e t t é k  
. . é s  h a r m a d n a p r a  m i n d e n  p o k o l i  
s z ö v e t k e z é s  e i l e u  r e  i s  f e l t á m a d o t t ,  k i 
k e l t  s í r j á b ó l  a z  i g a z s á g  b a j n o k a ,  a  l e g 
s z e n t e b b  e s z m e  v é r t a n ú j a ,  a z  emberek 
á t a l a k í t ó j a ,  b o l d o g í t ó j a :  a  M e s s i á s !  Alle- 
liiju, hála legyen  az Isten n ek  l

S  a m i t  a k k o r  l á t t a k  a z  e m b e r e k ,  
m á r  19. s z á z a d a  i s m é t l ő d i k  m é g  m o s t  i s  
f o l y t o n o s a n .  M i n t h a  c s a k  f i g y e l  m e z t e t ő  
p é l d á t  a k a r t  v o l n a  á l l í t a n i  J é z u s  ö r ö k  
i d ő k r e !  G y ő z  m o s t  i s .  m i n t  a k k o r  s  m á r  
a z ó t a  s o k . - z o r ,  p i l l a n a t r a ,  a  k a j á n  b o s s z ú ,

g y ő z  a z  á r m á n y ,  d e  a u u á l  t e l j e s e b b  
f é n y b e n  r a g y o g v a  k e l  k i  a z  i g a z s á g !  
E l n y o m n i  l e h e t ,  d e  ö r ö k r e  m e g s e m m i 
s í t e n i  n e m  ! K i t ö r  s í r j á b ó l  é s  „ e g e t  k é r * .

M i n t  a  n a g y ,  a  l e g e l s ő  k e r e s z t é n y  
h u s v é t  e l ő t t  a  t a n í t v á n y o k  t á b o r a  f é l e 
l e m m e l  e l t e l v e  s i r a t t á k  a z t ,  k i  n e k i k  
m i n d e n ü k  v o l t  s  k i t  o l y  c s ú f o s a n  m e g 
g y a l á z t a k  —  m o n d h a t n i  m i n d e n  h i t ü 
k e t ,  r e m é n y ü k e t  e l v e s z t e t t é k ;  é p u j y ,  ó h ,  
h á n y s z o r  s i r a t t u k  m i  i s  m e g  l e t ö r t  r e 
m é n y ü n k e t ,  h á u y s z o r  m á r  e  n e m z e t ,  e  
s z e g é n y  h a z a  is .  E l v e s z :  v e  m i n d e n  r e m é 
n y é t .  s i r a t v a  s z é p  á l m a i t ,  ö r ö k ö s  s ö t é t  
í á t y o i t  b o r í t o t t  g y á - z  s z e m  f e d ő ü l  n e m 
z e t i  i d e á l j a i r a ,  j ó z a n  b e c s ü l e t e s  t ö r e k 
v é s e i r e ,  m i k e t  l e p  c s é t e l t e k ,  k ő v e l  b e 
f e d t e k ,  z s o l d o s o k k a l  ő r i z t e t t e k ,  h o g y  k i  
n e  k e l h e s s e n ,  f e l  n e  t á m a d h a s s o n .  —  
i g e n ,  ő r i z t e t t é k  a  s z á z e z r e k  v é r é t  s z i -  
p o l y o z ó ,  c s a k  a s a j á t  é r d e k e i t  l e s ő  z s a r 
n o k s á g  c s e k é l y  s z á m ú ,  d e  e l v a k u l t  h í 
v e i .  H á n y s z o r  f e s z í t e t t é k  m e g  a z ó t a  a z  
i g a z a t ,  a  s z é p é r t ,  j ó ' r t ,  n e m e s é r t  k ü z 
d ő t ? !  H á n y s z o r  c s a p t á k  a r c u l  a  l e g ö n -  
z e t l e n e b b  e m b e r t  s a d t á k  r á  a  g u t i y -  
r u h á t  v i l á g  c s ú f j á r a ,  é p  Uu'.v, m i n t  akkor  
a  l e g s z e b b  . e s z m é n y t ,  l e g ö n z e t l e n e b b  
h a r c o s t :  J é z u s t !

D e  h á t ,  „ n e  f é l j e t e k ,  é n  m e g g y ő z 
t e m  a  v i l á g o t .  H a  e n g e m  ü l d ö z t e k ,  t i 
t e k e t  i s  ü l d ö z n i  f o g n a k .  A  t a n i t v á n y  
n e m  l e h e t  n a g y o b b  m e s t e r é n é l  “  S  b i 
z o n y  a  k ö v e t k e z m é n y e k  m e g m u t a t t á k ,
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m i n t  k e l l  a z ó t a  i s  e l t ö r n i e ,  m e g -  
h á t r a l n i a  a z  i s t e n t e l e n e k ,  a  g o n o s z o k  
a z  á i m a n y k o d ó ,  h a z u g o k  e l ö l  a  n e m e s  
i d e a l i z m u s n a k ,  a  s z e n t n e k ,  a  j ó n a k ,  a  
s z é p n e k ^  D e  n e  f é l j e t e k  ! K i  k e l  a z  s í r 
j á b ó l !  N e  f é l j e t e k !  G y ő z n i  f o g !  N e  f é l 
j e t e k .  a z  a t k o s  e l l e n  —  a  p o k o l  m i n 
d e n  e r e j e  s e m  l e s z  e l é g  e r ő s ,  h o g y  
ö r ö k k é  s í r j á b a n  z a r v a  t a r t s a !  J ö n n i  f o g ,  
j ö n n i  k e l l  e g y  s z e b b  k o r n a k ,  h o l  m i n d a z  
f e l t á m a d ,  é l  é s  r a g y o g n i  f o g ,  a  m i é r t  
m e g h a l t  —  d e  f e l  i s  t á m a d t  K r i s z t u s .  
L e s z  m e g  f e l t á m a d á s !  L e s z  m é g  e g y s z e r  
i g a z i  h a s v é t !  . . A l l e l u j a !

Dali versezet
Bessenyei Györgyről.*

Dáiidós szép hajdanában,
Pengő sarkantyúk korában,
Tartja a história:
Ült a trónon szép királyné,
Szép királyné, nagy királyné: 
Mária Terézia.
Öt rajongva közrevette, 
Diszőrséget állt megette 
Két nagy ország sok fia,
Vágyva hirt, nevet, szerelmet: 
Lóra, táncra, csókra termett 
Sok lüzvérü dalia.
Volt, ki győzte tréfa-szóval,
V olt, ki mint az olvadó vaj, 
Simulékony volt s puha ;
Egy a lovat ülte szépen,
Más kitűnt a gall beszédben,
Vagy festett rajt a ruha.
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E m l é k e k .
Beniczky Miksa 48-as honvéd-hadnagy elbeszélései nyomán.

Budavár bevétele után.
A győzelmes ostrom után — mondja Be- 

niczky — egy Vavrik András nevű, huszon
hatodik zászlóaljbeli tiszttel, ki egy jó lóra 
szeretttt volna szert tenni, a bástyákról a vár 
istállóiba siettünk. Az egyikben négy ló volt 
felszerszámozva, valószínűleg azért, hogy ha az 
ostrom alatt az ágyukat kellett sürgősen egyik 
helyről a másikra vinni, kéznél legyenek.

Az istállókban mintegy negyven-őtven ló
melyek közül tisztársam ki is választott 

(gyet magának.
Ezalatt több honvéd bejött az istállóba,

Ük közül az egyik felkiáltott:
— Hej! Kutya-német ló! és leszúrta az ................

............. .................. ...... ..

egyik lovat. Hirtelen odaugrottam és mellbelökve 
rákiáltottam:

— Te szamár! Hiszen a német lónak mi j 
is hasznát vesszük 1

Ezzel siettem kituszkolni az istállóból a 
honvédet.

Kinnt még szórványosán lövöldözött ránk 
az ellenség, de végre elcsendesedett. Míg a hon
védség a bécsi kapú alatt összerakott hatalmas 
kőhalmaz szétbontásával volt elfoglalva néhány 
társammal a haldokló Luger Ferencz honvéd
tisztért mentünk, ki az ostrom alatt sebesült 
meg halálosan. Fekhelyéről bevittük egy házba, 
hol orvosi kezelésben részesítettük. Másnap reggel 
kiadta hős lelkét.

Miután elhelyeztem haldokló bajtársamat, 
kimentem az utcára, de jónak láttam hamar 
egy kapú alá menekülni. A legnagyobb veszély 
volt ránk nézve, hogy a műveletlen, egyszerű 
honvédek, a lelkesedéstől és harci tűztől elra
gadva nem nyugodtak addig, mig hatvan tölté
süket ki nem lőtték. Hiába kiabáltunk rájuk, 
menekülnünk kellett, mert folyton töltöttek, 
lőttek a világba, míg a készlet tartott. A nagy

lövöldözésben több honvéd ê ett el társa golyó
jától találva.

Midőn elrakták a kirendelt honvédek a 
kőrakást és kinyitották a bécsi kaput, bevonult 
Görgey Ardiur fővezér, ki m.iga is elmosolyodott 
az elébe táruló látványon.

A kapú mellett egy csapat utász ásóval, 
kapával kezében a nagy győzelmi mámorban 
ropták a táncot, melyhez két cigány utász szol
gáltatta a zenét. A két hegedűt valahol a város
ban találhatták. Görgey megnyittatta a vár pincéit 
és a honvédek vedrekkel, fazekakkal hordták a 
bort, melyből annyit kaplak, amennyi kellett. 
Képzelhető, hogy a győzelmes sereg mily mula- 
tást vitt véghez !

Görgey két zászlóaljat a vár védelmére 
rendelt ki, míg a többi legénységet Budán szál
lásolta el.

Ürmény, Pereg.
Miután néhány napig Budavárnál pihentünk, 

a felvidékre vonultunk, mivel az osztrák sereg 
a Vág melleit öszpontosittatott.

Nagy- Sándor József hadtestével a nyitra- 
megyei Ürmény községbe vonult, hol táborba
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És volt ott sok harci játék, 
Voltak fényes nagy parádék, 
Volt egyszóval vig világ, — 
Szép királyné táncát járák 
Selymet hordó udvardámák, 
Menüettes gráciák.

Teisző nézést esdve tőlök, 
Tisztet köztük hű testőrök 
Szoborszép gárdája tart, 
Nincsen ennél szebb szolgálat, 
Szép királyné, jobban nálad 
Ki ismerné a magyart ?

Hire is kél s hir nyomába 
Széllel szálló csikók háta 
Szög fiukkal megtelik,
Hamvas arcuk tüzbe válik, 
Testőr lenne mind egy szálig, 
Az utolsó emberig.

Szint igy vélte ezt magában 
Berczeli kis kúriában 
Egy nemes Bessenyei,
Vélte, kérte s meg lett végre: 
Inslanciát tettek érte 
Ös Szabolcsnak rendei.

S búcsút intett a Tiszának, 
Füzesének, nádasának,
Nyergeit s kardját kapcsolá, 
Minden terve, minden őse, 
Minden gyermek ism rőse 
Elkísérte Bécs alá.

Mentek völgyön, dombon által 
Soruk élén ős Zoárddal 
A nemzetség elei, 
ügy vitték az ifjú sarjat, — 
Mind jóvérű hősi faj/at,
Mind csupa Bessenyei.

Véri voltak ők Botondnak,
S haj, de sok vert kion'.ottak 
Hosszú ezer év alatt,
Az a pallos cimerökben,
Nyíllal átlőtt vaskezökben 
Munkátlan ritkán maradt.

Dolgozott a hét vezérrel,
A tatárt sem engede el,
Vert törököt, németet,
Hollós Mátyás s több király is, 
És több kuruc generális 
Erről hitet tehetett.

S hol ezekkel, hol azokkal, 
Talpasokkal, lovasokkal 
Várakon és végeken 
Ha már vívták azt a sáncot, 
Biz ott akkor nem hiányzott 
Maguk omló vére sem . . .

szálltunk. Itt jutott tudomására vezérünknek, 
hogy egy csapat tót, Húrban tótlázitó vezérlete 
alatt, Nyitrát tartja megszállva. Nagy-Sándor 
két század gyalogost szekéren és egy század 
huszárt küldött ki ellenük.

A tótok, a honvédség láttára futásnak ered
tek, de a huszároknak sikerült közülők mintegy 
húsz embert elfogni, kiket bekísértek Örménybe, 
a gróf Hunyady kastély udvarára, miután itt 
ütötte fel Nagy-Sándor főhadiszállását

Beöthy György kérdést intézett vezérünk
höz : hát most már mit csináljanak ezzel a 
semmire-való népséggel? Nagy-Sándor kijelen
tette, hogy ő nem hajlandó élelemmel ellátni a 
tót foglyokat, hát csináljon velük valamit Beöthy. 
Ekkor Beőthynek egy eszméje támadt, melybe 
beleegyezett vezérünk is A terv kivitelével Majáik 
Félix, Beöthy adjutánsa lett megbízva.

Majzik a falu végén táborozó huszárokhoz 
ment:

— Fiuk! Ki lúd jól botozni ?
Nem jelentkezett senki. De midőn megtud

ták, hogy miért kérdik őket, mindegyik jelent
kezett. Érdekes látvány volt, amint a huszárok 
elsiettek mogyoróvesszőkért és hónuk alatt tartva 
négy öt vesszőt, suhogatva, hajlitgatva próbálták, 
hogy melyik lesz a legjobb ?

Azután annak rendje és módja szerint sorra 
hasra fektették és lefogták a hurbanistákat és 
fejenkint húsz botot vertek rájuk. Mikor minde-

Béke jöttén perlekedtek,
Főidet adtak, földet vettek,
— Inkább adtak, mert fogyott: 
Egy ekényi — két ekényi,
De minek igy mércsikélni 
Az eladó birtokot . . .

Szép királyné udvarában 
Áll magában, színe váltan 
Tiszaparti bús fiú,
Idegen szó, hideg mirtus,
Mit ér itt a honi virtus,
Itt az élet szomorú.

Hívogatják franciául.
Szólnak hozzá muzsikárul, 
ő  csak hallgat s néz vakon, — 
Hej, jó volna tudni nyitját,1 
De hát mért is nem tanítják 
Bercelen vagy Patakon ?

Tizennyolc év: tanulókor; 
Egy-egy szép szem rajta olykor 
Oktatólag megakad, —
Oda jár hál iskolába,
S pótolgatja — térden állva — 
A hiányosságokat.

S iskoláit járja, járja, 
liár sok is tán a tanárja,
Egész univerzitás. —
De a tanmód olyan édes,
Már egész uj emberré lesz,
Úgy fog rajt a tanítás.

Voltért olvas és vonót von,
Ki Szabolcsban hajdan otthon 
Úgy ismerte a zenét,
Hogy a cigány félláb álljon, 
Bőgő törjön s hajnaltájon 
A bandát ki verje szét.

Csak azért is megmutatta,
Hogy a leszólt magyar fajta 
Minden szépre jó anyag, — 
Megmaradhat magyarsága,
Attól világ-magasságba 
Felkaphat, ha nem hanyag.

S irt Laiszról, irt Ágisról,
Errül is jól, arrul is jól,
Mert voltak gondolati,
Bárki most is olvashatja,
Hogy Pinty urfi öregapja 
Pontyi úr mily maradi.

Kis szüzet ha az útfélen 
Látott, tafota-fehérben,
Mélán nézett vissza rá: 
„Mellecskéje hintálgató 
S kék ereket mutogató 
Fehérsége* megható.

gyik megkapta a maga részét, a huszárok szél
nek eresztették őket utánok kiáltva:

— Menjetek disznót őrizni, drótozni!
A hurbanisták pedig jajgatva vakarták a 

pálcaütések helvét és igyekeztek mielőbb kám
forrá válni.

Néhány nappal a fenti események után egy 
Sopornya nevű falu mellett megütköztünk egy 
osztrák csapattal, mely rövid tusa után meg
futamodott. A harc és bevonulás alatt a sopor- 
nyai tótok házaikból és más rejtekhelyekről 
lövöldöztek ránk.

Emiatt úgy fel voltak ingerelve embereink, 
hogy a csata után a felbőszült honvédek a 
házakba rohantak, a lakásokat feldúlták, sőt az 
ágynemüeket is kihordlák az udvarra, azokat 
feltépve, a tollat, pelyhet szélnek eresztették.

Sopornya után Farkas-Zsigáid és Peregnél 
ütköztünk meg az osztrákokkal, kiket a Spanutine 
tábornok vezénylete alatt álló orosz hadtest 
támogatott.

Görgey erős szuronyrohamot vezényelt elle
nük, mire Haynau megfutamodott.

Peregtől az egész honvédsereg Komárom 
felé vonultunk és a dunántúli részben szállot
tunk táborba.

A komáromi várat megvédelmezendő a vár 
alá vonultunk, hol julius másodikán és tizen
egyedikén megtámadott bennünket Haynau, de 
minden különösebb eredmény nélkül, amennyi
ben az ütközetek után is a vár alatt maradtunk.

(Folyt, kőv.)

Mert múzsája is volt néki,
Sarkantyúval pengeté ki 
Rímeit mint verselő, —
S megcsapva idők szelétől 
Bölcseletre fogta végül 
Eadem de Bessenyő.

„Jámbor szándék* bár, de ráért,
Hogy egy „tudós társaságért*
Szót szóljon a katona, —
Minden művész ez lelt volna,
Legalább ő igy gondolta,
Az igazi korona.

Idők teltek, jöttek mások,
Fiatalok franciások,
Uj testőrök, uj dalok, —
Szép királynét eltemették 
S ki paripán járt még nem rég,
Bölcsen ballagott — gyalog.

Zsörtölődve visszavágyott,
Azt a régi szép világot 
Kérésé odahaza, —
De — hogy, hogy nem — tudja Isten, 
Máskép lett már minden itten,
Mint ahogy volt valaha . . .

Bölcs ezt hogyne értené meg ?
Megy Biharba remetének,
A fakó már eb ura!
Nem zavarja senki végié,
Hajh, már nincs is ellensége,
L“gtölebb a cenzúra.

S olt Biharban van egy puszta,
Csendes álmát ott alussza.
Immár száz esztendeje. —
(Most is vannak franciások,
Nem tudom, hogy Írni rájok
Dali verset, száz év múlva, lehet-e?)

Szávay Gyula.
* Az illusztris szerző e magasröptű költeményét a 

Petőfi társaság e hó 9-én tartott Bessenyei emlékünnepé
lyén szavalta

....  Z7\

Boros hordó eladás.
Káníorjánosiban (ut. vas. áll, Vaja) 
Gr. Károlyi Imre ur tulajdonában 
volt „Ferenc szőlőtelepen* mintegy 

2 0 0 0  hectl. űrtartalom jó karban 
lévő, feltétlen tiszta, különféle nagy

ságú használt boros hordó
f. hó 21-én d. e. 9 órakor, részletekben is, 

a többet ígérőnek készpénz fizetés mellett el 

fog adatni.

T u d a k o z ó d n i  l e h e t

Nyírbátorban Szlávik István
i n t é z ő n é l .

v;------------ y

Iparos világ.
A  küzdés porondján. Az iparosságnak talán 

még nem voltak olyan mozgalmas napjai, mint 
mostanában. A látszatnál sokkal fontosabb suly- 
lyal nehezedik reájuk a választások gondja, 
mely jelenleg két felé is leköti, mozgósítja az 
erőket. Nem is kicsinylendő dolog, mikor az 
összes iparosok vezetőiről, bizalmas férfiairól 
van szó, hogy olyan kezekbe tegyék le sorsukat, 
mely megmenti őket a múlt gyakori csalódásaitól.

Az Ipartestület vezetőségét e hó 18 án 
délelőtt választják újra. Az idei vezetőségben — 
egy-kél kivétellel — teljes a bizalom; itt tehát 
nagyon csekély változások fognak esni. Egy
két kevésbbé fontos állást uj, méltóbb ember-
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rel fognak betölteni, de az egész tisztikar szel- 
lemében ez semmi változást nem idéz elő.

Reméljük: a régi buzgóság csak foko
zódni fog!

Az .Ipartestöleli Hitelszövetkezet* életének 
békés mederbe terelése az elmúlt vasárnap — 
határozatképtelenség miatt — nem sikerült.
30-án dől el, ki marad, s ki megy az eddigi 
igazgatósági és felügyelőbizottsági tagok közül. 
Itt meglepetésekre lehet szainitani, amit nem 
fogunk csodálni, ismerve az eddigi zavarokat.

Szabad a juhhus. Sok vita folyt arról, hogy 
a juhhúst lehet-e árulni iparengedély nélkül. A 
kérdés felvetésével kölönböző szempontok, fel
fogások érvényesültek, azonban a döntés mos
tanáig késett.

A kereskedelmi miniszter ez évi 14.202 
c;ámu határozata oszlatta el a kételyt,
amennyiben kimondja, hogy „a juhhus olyan 
élelmi cikk, melyet heti vájáron bárki árusíthat 
mrg ha nincs is iparigasolványa. *

Tagsági dijak rendezése. Nagy fontosságú, a 
méltányosság elvén alapuló újításra készül az 
Ipartestület. Az eddigi négy korona helyett 
olyan beosztást terveznek, hogy kisebb, szeré
nyebb viszonyok között elő iparos kevesebbet, 
nagyobb iparos többet fizessen.

A terv olyan megoldására, hogy a változás 
ne érintse a költségvetést, bizottságot küld 
tek ki.

Ezen felül elhatározta a keddi elöljárósági 
ülés, hogy a közgyűlés elé terjeszti azon indít
ványt, hogy minden uj iparengedély kiadásánál 
20 korona beiratási dij fizetendő.

f í l l l í l f Ű

MALACHOVSKY ISTVÁN &
Nyíregyháza, Luther-u. 3.

Legmodernebb fényképeket ké
szít olcsó árban. Fényképészeti 
cikkek nagy raktára. Műkedvelők

nek díjtalan szaktan itás!

Húsvéti ünnepek.
Ma délután fel hat órakor a katholikus 

egyház egy.k legmagasztosabb, legbensőbb szer
tartásával : a „Feltámadás*-sal kezdődik a 
husvet.

Holnap, s holnapután is méltó nagy fénnyel 
ünnepeli meg az egyház Jézus Krisztus fel
támadásának ünnepét.

Husiét vasárnapján d. e. 8 órakor lesz 
szt. mise, mely után következik az ételek meg
adása. 10 órakor ünnepélyes nagy mise hsz, 
melyet Petrovics Gyula apátplébános végez 
tenyes segédlettel. A szt. mise kezdetén szentség- 
kitetelre a „Tantum ergo‘ -t Mayer Ferencz 
e“ê j* A mise egyes részeire az egyházi énekkar 
előadja Kersch Ferencz alkalmi egyházi énekét. 
Lraduáléra Kempter „Haec dies* ét előadják: 
Pelchrimóvszky Irén és Sárika, Szabó Gusztáv 
s Mayer Ferencz. Offertóriumra Sztojanovits 
enő egyik alkalmi művét énekli Pelchrimóvszky 
fen. Urfelmutatáskor az egyházi énekkar Lányi 
• és Bodnár J. műveit adja elő. Az egyes 

darabokat orgonán Vertse K. Andor kíséri. Mise 
ufán prédikáció. D. u. 3 órakor vesperás.

Husvét hétfőjén reggel 8 órakor kis mise, 
órakor ünnepi szt. mise és prédikáció. D. 

^3_órakor vesperás.

rovat.
Most tessék beszélni!

Az ország legelső helyén, honnan minden 
szó millió fülig hatol, ott adták meg a kegyelem- 
dőlést a szabadkőműveseknek. Leránlottak róluk 
a_ tetszetős tuhát, melybe burkolózva leplezték 
sötét terveiket.

Sami elő tűnt a .jótékonyság* álarca mögül: 
megdöbbentett mindenkit. Akik nem hitték, nem 
tudták, hogy mire szövetkeztek a „testvériek: 
elszörnyüdtek ennyi — a haza, vallás, erkölcsök 
ellen elkövetett — bűn láttára. S el kellett hinni 
mindent róluk, mert nem akadt a szabadkőműves 
Képviselők között egy sem, aki a hatalmas, le- I 
sújtó váddal, okmányokkal bizonyított adatokkal 
szemben meg tudta volna védeni a □-okát.

Rajtuk maradt a sár, melyet leszedtek róluk, 
hogy újra reá vethessék. Elállt szavuk, s ijedten 
néztek körül : „mi van még hátra?*

Csak a „Világ*, a szabadkőműves híradó 
riadt fel imigyen: „Le vagyunk álcázva! Ki 
vagyunk szolgáltatva elleneinknek ! Titkos törek
véseink napfényre kerültek! ..  . Úgyis, mindegy : 
lépjünk hát föl nyíltan !*

És ezzel elismerték, hogy még csak túlzás 
sem volt benne, mikor fejükre olvasták a tisztes, 
polgári társadalom szemében oly súlyos vétkeket.

a mai szabad
ellenes érdek-

Tehát kétségtelen, hogy 
kőmüvesség haza- és vallás 
szövetkezet.

Hogy tartoznak hozzá mégis — mint 
Nyíregyházán is — papok, az egyház pénzén 
tartottak, egijházi tisztet viselők ? Nem rut hálát
lanság ez ? Nem szemfényvesztő alakoskodás ? 
Nem férfiallan kétlakiság ?

Aki nem igy véli: lehet hatalmas ur, lehet 
bárki, de nincs benne szemernyi erkölcsi tartalom 
sem.

Omár.

Tanass.
Nem elég, hogy a legtöbb magyarországi 

városban a kitűnő, jó és tiszta szóda víznek 
üvegenkénti ára 2 fillér, nálunk Nyíregyházán, 
az ország Eldorádójábán 4 fillér az ára.

De kárpótlásul azután piszok is van benne 
bőven, no meg azután törött szódás-cső, hogy 
V8 része állandóan az üvegbe maradhasson, 
ami feltétlen „gyári-haszon*.

Ráadásul még az is előfordul, hogy némely 
üvegből egy csepp sem jön ki, mig a másikból 
ki jön ugyan, de nincs benne köszönet, mert a 
fele széjjel freccsen a szélrózsa minden irányában 
az asztalon, lévén annak szívós készüléké egy 
mutatvány szám a legelső gyártásból. így ezután 
nem csoda, hogy városunk szódavíz fogyasztói 
az alábbi népdalt éneklik:

A jó vinkót szóda vízzel iszom én,
Szóda-vizben sok piszokkal én, szegény.
Közegészségügyi-tanács adja ki:
Szóda-gyáros üvegeit mossa ki !

M i hiányzik a kútról?
A közkutak száma ellen nem lehet panaszunk. 

Hogy a viz nem a legjobb, erről egyelőre mil
sem lehetünk. Ez már kívül esik a mi gondos
kodásunkon. Ha ezer artézi kút lesz is, azért 
olyan vizet, mint pl. a hegyvidékiek, nem 
fogunk itt inni.

Csak arról kellene intézkrdni, hogy aki 
akar, ihasson is a kutöól, ha nincs is finom 
metszett pohara. Segény munkások, napszámosok 
néha oly szívesen innának egy pohár vizet az 
előttük levő kutból, de nincs edényük, várnak, 
mig valami cseléd-féle, aki épen vizet visz, arra 
vetődik.

Pedig egyszerű a segítség!
Minden kútra oda kell láncolni, mint másutt 

is van, egy bádog ivóedényt, hogy el se vihessék, 
s legyen is annak, akinek szüksége van reá.

Nem fog az betegséget terjeszteni. Ki fogja 
azt mosni mindenki ivás előtt. Viszont nem 
fog előfordulni, ami ma, hogy a vízért jövő

cselédtől elkérik a kannát, s négyen öten, minden 
öblítés nélkül hajtogatnak belőle.

Ez nagyobb betegségterjesztő ! Még esetleg 
az a család is meg lesz fertőzve akinek a vizet 
vitték. Ennél már még is ĉ ak okosabb kúthoz 
erősíteni egy ivó-edényt.

Ciné bocskor !
„Oláhnak születtem:
Katolikus hitben.
Piaristák neveltek 
Bőségesen . . . ingyen.
Felszenteltek papnak ;
Tanárjuk is voltam.
Meguntam a reverendát 
Kiugrottam gyorsan . . .
„Éijen Luther Márton!“
Gondoltam és mondtam :
Lutheránus lettem ;
Ez csak az igaz tan.
Ez vallásom most is,
De . . .  csak a külszínben.
Tárám valójában 
Sz. kőművessé lettem.

Szidom a papságot 
Jogom is van hozzá.
Hálát igy ismerek
Mint igaz vad oláh!* Ponny.

Mészárosok panasza.
Reámutaítunkmára vágóhídi visszásságokra, 

amelyek ép úgy sértik a mészárosok, mint a 
közönség érdekeit. Rossz az időbeosztás, szűk 
a hely, s még ráadásul a város oly magas 
összegeket szed vágási-dij, adó, pótadó címén 
egy-egy állat után, hogy ezzel is tetemesen 
drágul a hús.

Mind jajgathatunk mi a drágaság miatt, 
mikor a város a maga zsebét tartja csak szem 
előtt, s egy rókáról szeretne 10 bőrt is lehúzni 
anélkül, hogy kellő ellenszolgáltatást nyújtana.

Csak egy nap 5—600 koronát szednek be 
a vágó-hidon, amit természetesen azután a 
fogyasztókon kell behajtani. A jégárakkal hasonló 
sarcolás folyik. Rossz, alig használható jeget 
méreg drágán sóznak a mészárosok nyakára, s 
a végén még a vágóhídi felügyelő is részesül az 
„üzleti nyereség*-bői.

Százakat kell kiadni jégért — ezt is a 
közönség fizeti.

Ne csodálkozzunk hát, ha a mészárosok a 
tanács elé járulnak és sürgős orvoslást kérnek 
mindezek s még más sérelmek ellen, mert azt 
még sem tűrhetik, hogy bár az állatbetegségek, 
zárlat, közvetítő kereskedelem, a város telhetetlen- 
sége egyaránt sújtja őket, mégis őket okolják 
a drágaságért.

Legyünk csak igazságosak, megértők !

A gazdasági és tyarkiállitáson ezüstéremmel és disz- 
olrlevéllei Mtöntetye.

Gabnlya Mihály
ruhafestő, vegytisztitó, gőzmosó és plissérozó 
intézete. Telefon sz. 248. Pazonyi-utca 13. B e jira t a 

K ési-u tca felöl. Te le fon  sz. 248.

Van szerencsém szives tudomására adni 
a t. közönségnek, hogy intézetemben ruhák a 
legkényesebb igényeket is kielégítően bármily 
szinre festtetnek és vegyileg tisztittatnak.

Egyben bátorkodom szives figyelmét 
fehérnemü-tisztitó osztályomra 
felhívni, ahol kézelők, gallérok stb. szintén 
meglepő szépen 5 nap alatt tisztittatnak.

Midőn szíves megbízásaikat kérem, vagyok 
mély tisztelettel

G a b u ly a  M ih á ly .

Telefon 139.

A legújabb női 
nagyobb választékban kaphatók:

Kohn Ignátz
női és férfi-divat üzletében.
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Bélyeggyüjteményeket,
régi levélbélyegeket. lehetőleg boríté
kon levőket, í'őkép 1871 és 1812-ik  
évböli m agyar bélyegeket a legma- 
gasabb álban vásárol a szerkesztőség  

Széchenyi- ut 27.

T A N Ű G Y.
A  kisvárdai áll. el. iskola tanítótestülete a 

minap foglalkozott azzal a kérdéssel, hogy nem j 
volna -e célszerűbb az egyhazamban való tani- | 
tás? Az értekezleten pro és kontra magvas ér- 
vetések hangzottak cl, a többség mindazonáltal i 
azon a részen keletkezett, mely az egyhuzam- j 
bán való tanítás mellett foglalt állast. Az érte- j 
kéziét nívóját emelte az, hogy a tanerők kizá- j 
rólag a tanulók szeíbpontjábol taglalták a kér- , 
dést. számításon kívül tngyva a fordulatnak j 
rájuk nézve kellemes, vagy kellemetlen oldalait 
Az eredmény ezúttal mégis csak az volt, hogy ! 
elhatározták más, szintén népes iskolák tanítói 
tapasztalatainak beszerzését. Az utolsó szó ki- ; 
mondása előtt ugyanis tudni, hallani akarják 
azok véleményét, akik már korábban megpró
bálkoztak ezzel a rendszerrel A példák tanul
mányozása ugyan nem árt, de mégis úgy vél
jük, hogy ilyen kérdésben döntő befolyást nem 
gyakorolhat egyik iskola a másikra, mert a 
helyi viszonyok mindenütt másként alakulnak 
és más igényeket támasztanak. A kisvárdai vi
szonyokat ismeri a tantestület, maga tudhatja 
legjobban mi válik az iskolának hasznára, vagy 
kárára s igy legjobb lesz, ha a saját fejével 
gondolkozik és nem ijed vissza egy reformtól, 
melynek életrevalóságát az bizonyítja, hogy már 
ma is több barátja van, mint ellensége.

Tisztelctdij a felolvasásokért. A vall.- és 
közoktatásügyi miniszter Balogh Gábor és Tár- 
czay Gyula mándoki tanítóknak, mivel a téli 
időszakban a népnek ismeretterjesztő előadáso
kat tartottak, 48—48 kor. tiszteletdijat utalvá
nyozott. Itt említjük rneg, hogy Tóth Kálmán, 
anarcsi, Kopácsv Béla ófehértói, Szombathy 
Ilona és Jaaka János, gégényi tanítók a lan- 
felügyelőség utján szintén beszámoltak a mi
nisztériumnak ismeretterjesztő előadásaikról.

Tanfelügyelői iskolalátogatások a vármegyé
ben. A múlt hónapban a kir. tanfelügyelőség u 
következő községekben látogatta meg az iskolá
kat: Nyírbátor, Demecser, Kemecse, Oros, 
Nyirpazony, Nyirtura, Kóíaj, Ibrány, Búj, Nagy
halász, Tiszarád, Vasmegyer, Beszterecz, Apagy, 
Nyírtét, Nyiribrony, Ramocsaháza és Székely.
A meglátogatott iskolák között volt 1 polgári 
hányiskola (Nyírbátor), 3 állami elemi 11 tan
teremmel, 4 közs.. 10 rom. kalh., 1 gór. kath.
5 tanteremmel, 17 ref. 30 tanteremmel, 2 izr.,
1 magán elemi iskola, valamint 2 állami, 1 
községi és egy róm. kath. óvoda. Meglátogatta 
4 tanteremben a nyű egyházi iparoslanoncisko- 
lát is \ ig Albe/t iparokt. főigazgatóval együt
tesen. A látogatások alkalmával ott, ahol hiá
nyok észleltetlek, azok elenyésztése végett a 
szükséges lépések szóval és Írásban megtétettek.

Golonya Ilona, kisvárdai áll. tanítónőnek 
dr. Wilt György, kir. tanfelügyelő, betegség cí
mén hat heti szabadságidőt engedélyezett s 
helyettesítésével Rédl Mária, okleveles tanítónőt 
bízta meg.

A  nyiregházi ref. egyház a debreceni ref. 
egyház példáján felbuzdulva, komolyan foglal
kozik azzal a szép gondolattal, hogy tanítóinak 
a fizetését az állami tanítók fizetéséhez mérten 
rendezi. Nem valami nagy kedvezményről van 
ugyan szó, mert hiszen az állami tanítók is 
csak tengődnek, — de nagy elismerés illeti a 
ref. egyházat, hogy a nyíregyházi felekezetek 
között e téren úttörőként szerepel. Debrecenben 
minden nehézség nélkül, lelkesedéssel szavazták 
meg a fizetésrendezésnek ezt a módját s bizo
nyára Nyíregyházán sem lesznek ellenségei a' 
tanítók e valóban méltányos kívánságának.

Uj tanító a vármegyében. A Demecserről 
Visznekre távozott Újhelyi István, róm. kath. 
tanító helyébe az iskolaszék Póta Gyula, bese
nyőtelki tanítót válaszolta meg.

A  kisvárdai állami polgári fiú iskola nagy 
fordulónak néz elébe. A vall. és közokt. minisz
ter ugyanis értesítette dr. Wilt György, kir. 
tanfelügyelőt, hogy az állami gimnázium létesí
tése esetén a polgári fiúiskolát nem alakítja

át leányiskolává, mert a polgári iskola épületére 
szüksége lesz a gimnáziumnak. Azért kellett igy 
rendelkeznie, mert a község gimnázium céljára 
más épületet nem ajánlott föl. Úgy látszik, 
most már Kisvarda községen fordul m%g, hogy 
a gimnáziumon kivül állami polgári leányisko
lája is legyen, mert, ha a gimnázium elhelye
zésére más épületet tud adni, a mostani pol
gári fiúiskola átszervezhető lesz leányiskolává.

A  felekezeti tanítók fizetésének az állami 
tanítókéval egyenlővé tétele érdekében ország
szerte folyik az agitáció. Alsófehér vármegye 
törvényhatósága is megkereste ebben az ügy
ben Szabolcs vármegye alispánját a mozgalom 
pártolása végett s bizonyosra vehető, hogy 
Szabolcs vármegye is pártolni fogja a felekezeti 
tanítók jogos kívánságát, mely nem csak abban 
csúcsosodik ki, hogy a felekezeti tanítók java
dalma az állami tanítók javadalmazásának meg
felelően rendeztessék, de főként abban, hogy 
az összes tanítók fizetése az állami tisztviselők 
fizetési módozatai szerint történjék Ez a kí
vánság törvényes alappal bir, törvényszerű volna 
tehát annak teljesítése is.

B A K T E R I U  M - M  E  N T E  S
természetes ásványvíz

ü d í t  g y ó g y í t . ü d í t  g y ó g y í t
Vese- és hólyagtajoknál, a vesemedence idült 
hurutjainál, hugykő- es fényképződésnél, a lég 
utak es a ki válasz' ó szervek hurutos bántalmai- 

nál kitűnő hatásúnak bizonyult.
• T  ORVOS. LAG AJÁNLVA.  “IMI 

Főlerakat:

Wassermann Sámuel
füszerkcreskedésébeu

N y i r e g y h á z á n .
Telefon szám 121. 16-—52—15

K érjük olvasóinkat, kiknek elő- 
lizetése  lejárt, vagy hátralékban  
vannak, hogy a dijakat m inél előbb  
szívesk ed jen ek  beküldeni, m ert m á s
különben a lap szétkü ldésében  za va r  
tám ad.

— Eckerdt: — magyar nemes. A nyuga
lomba vonult pénzügyigazgatót: Eckerdt Éleket 
nagy kitüntetés érte. A király „gagybátori* 
előnévvel a magyar nemesek sorába emelte. A 
kiérdemelt megtiszteléshez mi is gratulálunk.

— A papság köréből. Samassa József egri 
bíboros érsek Halász József, nyírbátori római 
katolikus segédlelkész helyére, kit Miskolcra 
neveztek ki gimnáziumi hittanálnak, ifj. Ragány 
Bertalan eddig kerecsendi segédlelkészt nevezte ki.

— Választások. Május 9-én újra tér nyílik 
a vármegye közgyűlésének, hogy lemossa, vagy 
megerősítse a .családi politika* .üres fejüek 
pártolása* stb. nem egyszer jogos vádakat 
Dobos Imre főszolgabíró nyugalomba vonulá
sával és Okolicsanyi Zoltán I. oszt. szolgabiró 
elhunytávai két állás ür.ssdett meg, melyekre 
a korteskedés erősen folyik, s a befolyások 
kisél léteznek az érvényesüléssel.

— Szávay Gyula kitüntetése. A deb
receni kamara hírneves titkárát, kinek működése 
Nyíregyházának is már oly sok meg nem hálált 
hasznot hajtott, a kitüntetések egész sora érte.

1 . Doraahidy főispán értesítette, hogy a 
belügyminiszter kinevezte a debreceni községi 
közigazgatási tanfolyam' vizsgáló bizottságának 
tagjává.

2. Az orsz. irodalmi és közmivelődési 
szövetség közgyűlése a szövetség főjegyzőjévé 
választotta meg.

3. A kereskedelmi miniszter kinevezte a m. 
kir. technológiai iparmuzeum felügyelő bizotlsága 
tagjává.

— Egyházkerületi közgyűlés. Ez ide
tavaszi közgyűlését Debrecenben tartja meg s 
tiszántúli református egyházkerület. A gyűlés 
május 1 6 -án lesz, előtte való napon pedit 
esperesi értekezlet.

— Húsvéti vonatok. Holnaptól kezdve 
30 ig bezárólag a Sóstóra és a Telepre 
külön vond járatokat állított be a kisvasú ak 
igazgatósága. A helyi és távolsági forgalom 
változatlan marad, kivéve a Városmajorból eddig 
11 óra 52 perckor indult vonatot, mely nem 
fog közlekedni. Az új járatok a Megyeház előtti 
állomásról G*51, 7*51, 11*36, 409, 5 54 órakor 
indulnak, a Sóstóról pedig: 7*31, 822, 12 12, 
4*31 es 6*40 órakor.

— Hangverseny. Kisvarda társas élete 
soha sincs minden mozgalmasság, élénkség nél
kül; mindig akad valami alkalom, mikor a 
közönség szórakozhat. E hó 30 án a róm. kát. 
templom kibővítése javára rendeznek nagyobb 
szabású, művészi színen álló hangversenyt, melyre 
az előkészületek már is lázasan folynak.

— Éjjeli harc. E hó 12-én éjjel kellemet
len kalandja akadt Velenczey László rendőr
tisztviselőnek. Zajt hallott, kiment az utcára, de 
még ideje sem volt körülnézni, már egy alak 
neki ugrott, kezét lefogta, s dulakodni kezdlek. 
Jó 10 percig tarthatott a tusakodás, mikor a 
nagyerejü támadó Velenczey kezéből kicsavarta 
a revolvert, s elmenekült. A rendőrség keresi.

— Nyi lvános köszönet. A nyíregyházi 
ág. hitv. elemi iskolákba járó szegénysorsu gyer
mekek felruházására a Szabolcsvarmegyei Nép
bank mint. szövetkezet 30 koronát adományo
zott. Ezen nagylelkű adományért az iskola 
nevében hálás szívvel mond köszönetét Ruh- 
mán Andor igazgató tanító.

— Változás a kisvasutaknál. A  távolsági 
vonatok Nyíregyháza város belső területén í. 
év május hó elsejétől a következő feltételes 
megálló helyeken nem fognak megálluni: Gőz
fürdő, Szabolcs utca, Széchenyilér, Városháza, 
Dob-utca, lennis-pálya, Erdei megálló. A helyi 
és sóstói vonatokra e rendelkezés természetesen 
nem vonatkozik.

A városház előtti eddigi megállót május 
hó elsejétől a Bethlen Gábor (Szent raihalyi) 
utca sarkára helyezik át, s a szerencsétlensegek 
meggátlására a vonatok az ulcatorkoLtokba eső 
megállóhelyeken mindig a közelenbi utcasaiok
nál állanak meg.

— Nyíregyházi szakirodalom. Ma jelent 
meg a „Magyar Varrógépkereskedők Országos 
Közlönye*, melyet tartalmas volta kiemel a 
„vidéki szaklapok* közül. Hogy megjelenése 
hézagot pótolt, mutatja szakkörökben való el
terjedése, ami a szerkesztő : Blumgrund E. és 
a kiadó: Herskovits Gyula érdeme.

— Bércéi is halad ! Bármilyen nagy el en- 
szenvvel vannak is a szövetkezetek iránt bizo
nyos kapzsi elemek, az eszme napról-napra tért 
hódit. Már Tiszabercelen is felismerték a szövet
kezetben rejlő erőt, s megalakították. Elnök lett 
Héthy Gusztáv, alelnök: Vargha András, igaz • 
gatósági tagok: id. Hegedűs Antal, Görömbey 
Antal, Eperjessy László. Felügyelő-bizottság: 
Szögyény Jenő, Korócz József lelkészek, Hegedűs 
János, Vass István, Molnár Antal, Görömbey 
Sándor és István, Liszkay József és Stefan 
Miklós. Üzletvezető : Rohody Pál, pénztáros 
Hegedűs Antal.

Sok sikert a nemes vállalkozáshoz !
— Uj pénzügyigazgató. A nyíregyházi 

pénzügyigazgatóság vezetésével Nagy Zoltán 
pénzügyi tanácsos, pénzügy iga'gatót bizta meg 
a pénzügyminiszter.

— Tannlmányuti ösztöndijak. A deb
receni kamara a következő ösztöndíjakra hirdet 
pályázatot:

1. Egy 000 koronás ösztöndíj (állami), melyet 
külföldön műhelyben-, tanfolyamon vagy szak
iskolán tanulni kívánó iparos ifjú kaphat. 
Folyamodók igazolni kötelesek, hogy katonai 
kötelezettségüknek már eleget tettek. Kereskedő 
ifjak ily tanulmányuti ösztöndíjért, pályázaton 
kivül, szintén folyamodhatnak.

2. Két egyenként 300 koronás, Szabó Kál
mán elnök nevét viselő (kamarai) ösztöndíj, 
hasonló célból. Egyik iparos, másik kereskedő 
ifjút illet.

Pályázati határidő : május 15.
— A Tiszalöki énekkar e hó 17 én, azaz 

husvét második napján a „Központi* vendéglő 
összes termeiben “dalestéllyel* egybekötött zárt
körű táncvigalmat rendez. Belépti dij: Személy
jegy 1 kor. Családjegy (4 személyre) 3 kor. 
Kezdete este 7 és fel órakor. Az agilis énekkar 
ezen újabb föllépte csak amellett tanúskodik, 
hogy nagy hézagot pótol Tiszátok életében, s 
hogy vállalt feladatának mindenkor megfe'el.
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Egy hölgy

ki szereli az egészséges bőr
ápolást és különösen a szep
lőkel elmulasztani, valamint 
lágy, bársonysima bőrt és 
hótehér arcbőrt akar, csakis 
Bergman&Co.,Tetschena/E. 
Steckenpferd " W
^ 3 T  liliomtej szappannal 

(Steckenpferd védjegy) 
mosdik. Kapható minden 
gyógyszertár, droguéria és 

illatszerkereskedésben.
Darabja 80 fillér.

_  pénz, szivar, cigaretta. Rakamazrol 
ielenti tudósítónk, hogy folyó hó 12-ére virradó

! özv. (jrósz Árminné kereskedésében be
török jártak, de csak a kézi pén/.tarban levő 
ki-ebb összeget, nehány doboz szivart és ciga
rettát vitték el. Legérdekesebb a dologban uz, 
j jj.y a kézi pénztárban egy értékes női függő 
js volt, mit azonban a betörők ott hagytak. A 
c-endórség erélyes nyomozást indított a tettesek
kézrekeritésére. (M. Z.) . - a— Megbízás. Bukovinszky János jegyzó- 
oyakornokot megbízta a főispán, hogy a tisza- 
kanyári anyakönyvi kerület teendőit, mint anya
könyvvezető helyettes lássa el.

Iparos olvasókör Gáváu. Hogy egy 
ember lankadatlan buzgosága is nagy eredmé
nyeket érhet el, bizonyítja Csendes Péter gávai 
cipészmester példája. Addig fáradott, szorgos
kodott, inig urgaiakiiotta a .Gávai iparos 
olvasókörtmelyre már nagyon régen szükség 
lett volna. Elnökké Szikorszky István gőzmalom- 
tulajdonost választottak.

Jóváhagyott alapszabály. Tiszalókön 
nemregiben alakult meg a gyermekvédő egye
sület. Amint értesülünk a belügyminiszter jóvá 
hagyta alapszabályait, s most már működését 
zavartalanul folytathatja.— Betörések napirenden. A sok építkezés 
ide csőditette mindenfele kétes elemek itt tar 
tozkodása már a rendőri krónikára reá nyomta 
bélyeget. Betörések, lopások napirenden vannak, 
de a tettes mindig ismeretlen. Többtk között 
csütörtök virradóra is betörtek az izraelita 
templomba, de szerencsére nagyobb kárt nem 
okozhattak.

Talán az idegen munkások között lehelne 
keresni bűnösöket!? "

— Egy kis késés. Májusban kellett volna 
megindulni a villanyos vasúinak, de a munká
latok oly lassan haladnak, amire különben nem 
számítottak, hogy a kitűzött bttáridőre elkészülni 
teljes leheteti ns g. Tehát még egy keveset vá
runk, mis: világ-város le-zünk.

Ünnepi előadások az Apolló-szin- 
hfi/ban. Közkedvelt szórakoztató helyünk, az 
Apolló a húsvéti ünnepek alkalmából rendkí
vüli ünnepi előadásokat rendez. E célra a bu
dapesti Apolló legjobb műsorát bocsátotta a 
vállalat rendelkezesere, mely a legszebb újdon
ságokat, festői tájfelfel .ételeket, művészi szín
darabokat és kacagtató bohózatokat tartalmazza. 
Mindkét ünnepnapon délután speciális gyermek- 
elóadasok tartatnak, melyeken tanulságos gyer- 
mektörténetek és gyönyörű szines tündérmesék 
kerülnek színre. A délutáni előadások pont 3 
órakor, az esti előadások pont egynegyed 9 és 
tel 1U orakor kezdődnek. A színház vezetősége 
a közönség szórakoztatására oly monstre műsort 
szerzett be, hogy mindkét ünnepnapon, úgy a 
délutáni, mint az esti előadásokon, teljesen vál
tozó programot hoz színre. Részletesebbet a 
napi falragaszokon. Az elite előadások kedden 
ősznek megtartva.

Minden jó gazdasszony próbálja meg a
P A P P * í é l e  

pörkölt kávét!

A bútoripar művészete.
— K il le r  Ede butorgyáros k iá llí tá s a . —

A debreceni háziipari kiállítás áprii 9-én 
zárult be. Igen nagyszámú iparpártoló vidéki 
közönség vett részt ezen a kiállításon.

Sokan lettek látogatást az országszerte 
hírneves Killer Ede, cs. és kir. buíorgyáros és 
udvari szállítónak Piac utca 6 8 . sz. a. óriási 
méretű bútorcsarnokában is.

Ami fény és Ízlés, ami művészet egy ele
gáns, modern úri lakás berendezéséhez szüksé
ges, az nagy választékban található ezen impo
záns, nagy bútorcsarnokban.

Ha az utcán e nagy kincset rejtő palota 
elé kerül az ember, egy pillanatra valami világ
város közepén képzeli magát, eszébe jutván a 
párisi, vagy berlini hasonló paloták kirakatai 
melyek óriási nagy üvegtábláin át az utcáról is 
megtekinthetők a bútorcsarnokban épített azon 
csinos kiállítású kis lakosztályok, melyek rerae- 
kebbnél remekebb bútorokkal Ízlésesen és a 
legmodernebbül vannak berendezve.

Ezen minta lakosztályok művészi nívón 
álló válaszfalakkal vannak egymástól elkülönítve, 
amelyek világosan dokumentálják azt, hogyan 
kHI megépíteni a modern lakásokat s tniképen 
kell azokat ízlésesen berendezni.

Ezen minta lakosztályok megtekintése után 
beljebb menvén, egy óriást bútor taktár tárul 
a szemlélő elé, felhalmozva finomabbnál fino
mabb, díszes és modern bútorokkal, melyek 
azonban a nagy csarnokban akként lettek el
it- lyezve, hogy azok könnyen megtekinthetők 
legyenek.

A butoicsarnoból, ha leérünk a sutterénbe
— alsóraktárba —, itt egy épen olyan nagy 
méretű bútorcsarnok tárul szemünk elé, mint a 
felső bútor raktár. Falai és alja aszfalttal van - 
nak burkolva és az egész bútorcsarnok minde
nütt villannyal van világítva és légfűtéssel el
látva.

Mig fönn a finom és díszesebb, ezen alsó 
raktárban az egyszerűbb bútorok vannak ép 
olyan du-an felhalmozva, könyen megtekinthető 
módon beraktározva, miként a felső raktárban.

Ezen egyszerű és olcsóbb fajta bútorok is 
ép olyan igazi ntüizléssel s kiváló gonddal van
nak készítve és összeállítv, mint a felső bútor- 
raktárban elhelyezett finom bútorok, amelyek
nek minden darabja Killer Ede bútorgyárában 
készüit és amelyet felelősség mellett adnak el.

Ezek után tehát a butorvásárló közönség
nek teljesen felesleges sorba járni azon bútor
kereskedőket, akik legnagyobb része silány 
minőségű és kiállítású s többnyire külföldi 
gyártmányú bútorokkal rendezi be csekély vá
lasztékú raktárát, melyért természetesen te 
lelősséget, jótállást nem is vállalhatnak, mivel 
maguk sem igen ismerik, hogy idegen gyárt
mányú bútoraik minő faanyagból vannak ké
szítve, mert a festék és a lakk mindent eltakar.

Ismélelten felhívjuk a n. é. vidéki közön
ség b. figyelmét, hogy ha Debrecenbe jönnek, 
el ne mulasszák megtekinteni Killer Ede but«r- 
gyáros, cs. és kir. udvari szállítónak nagy lát
vány osságszá niba menő buturcsarnokát, mely
— a Royal közelében —  Fiac utca 68. sz. a. 
található fel.

Ki pörkölt kávét akar venni, 
RUBLIOZKYHOZ tessék menni!

S : s e r : k : e s 2 : t ő i  ü z e n e t e i * : .
F. E Levelek. Ebben a számban már 

nem jöhetett, de feltétlenül sorát ejtjük mind
kettőnek.

M. Gy. Budapest. Most már lematadt, de 
ami késik nem múlik. Érdekkel várjuk a 

cikket. Csak minél többször.
“ “ ”” ’ Felelősszerkesztő és laptulajdonos

Hlatky Schlichter Gyula.
■  iá  ■ ■ ■ ■

Hyilttér,
StabalGstneyyében m i n t e g y  

1 5 0 0
_  _ m a g y a r

h o l d  k i t e r j e d é s ű ,  g a z d a s á g i  é p ü l e t e k k e l  k e l 
l ő e n  f e l s z e r e l t ,  v a s ú t  á l l o m á s h o z  2  k i l o 
m é t e r n y i r e  f e k v ő ,  j ó  m i n ő s é g ű  a g y a g o s  
h o m o k  b i r t o k ,  4 0  k a t a s z t r á l i s  h o l d  d o h á n y  
t e r m e l é s i  e n g e d é l l y e l ,  m i n t e g y  4 0 0  h o l d  
ő s z i  v e t é s s e l ,  i g e n  o l c s ó  á r b a n  e l ő n y ö s  f i z e 
t é s i  f e l t é t e l e k  m e l l e t t  e l a d ó .  Csak reflek- 
tánsok ajánlata kéretik. Budapest, 
Erzsébet-körut 44. I. emelet 10 2 62 —  í—i

Fii fizetés é s  m a g a s  j u t a l é k  
m e l l e t t  a l k a l m a -  

z u n k  v i d é k i  ü g y 
n ö k ö k e t ,  s o r s j e g y e k  

r é s z l e t f i z e t é s r e  v a l ó  e l a d á s á h o z .  H a v o n k é n t  
e l é r h e t ő  j ö v e d e l e m  3 0 0 — 6 0 0  K >  
H e c h t B a n k h á x  R é s z v é n y t á r 
s a s á g ,  B u d a p e s t  F e r e n c i e k - t e r e  6 .  s z á m .
67—1911. szám.

árverési hirdetm ény
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a nyíregyházai kir. törvényszék 
1910. évi 12431. P. számú végzés következtében 
Dr. Bródy Zoltán ügyvéd által képviselt Linden- 
felcl Károly javára 1000 kor. s jár. erejéig 
foganatosíttatott kielégítés végrehajtás utján le 
foglalt és 800 kor. 10 fillérre becsült ruha
szekrények, ágykészletek, stb. álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a tiszalöki kir. jbiróság
V. * 6/3. 191!. számú végzése folytán 1000 kor. 
tőkekövetelés, ennek 1911. évi febr. hó 1 
napjától járó 6 0-0 kamatai és eddig összesen 47 
korona 40 fillérben biróilag már megállapított 
s jelen árverés kitűzésért i kor. 80 fill. fel
számított költségek erejéig Bsztmihályon, a 
bolthelyiségben leendő eszközlésére 1911. évi 
április hó 21 napján délelőtt 9 órája határidőül 
kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a leg
többet ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 
Egyúttal ezen árverés a felülfoglaitatók javára 
is kitüzetett.

Kelt Tiszalökön, 1911. április hó 9-én.
Szflcsy Béla, kir. bir. végrehajtó.

S Z I L Á G Y I  ÍS  D I S K A N T
gép és motorgyár, walomépltészet

IW I S K 0 L C Z.
Saját gyártmányú legújabb rendszerű, 

nyersolajmotorok és locomobilok ipari 
és mezőgazdasági célra; 

gőzekealkatrészek ; 
malomberendezések; 
vám és félmagas őrlésre; 
könyökszerkezetü és viznyomásu bor- 

sajtók ;
gazdasági gépek.

Költségvetések, tervek ingyen.
Képviselők kerestetnek.

I H e ly sz ű k e m iatt a t. vevő közönség tavaszi szükségletét I
S t e r n  S á n d o r  ű ri-, női divatáru üzletében (barakk-épület, Hohe-cukrászdával szemben) szerezheti be. I

m K3
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W a c h a  R ó b e r t
ruhafestő, vegytiszlitó és gőzmosó gyára,

Debreczen.■ ■ ■■ ■■■■

Főüzlet: SimonfTj-u. 55.
Fióküzletek: Széchényi-utca 6. Varga-utca 35.

P osta i m egb ízások  különös 
gonddal inléztetnek. ............ —

K í v á n a t r a  á r j e g y z é k  k é z s é g g e l  
: :  k ü l d e t i k .  : :

HEGEDI
d o m b o r ú  „ S t a i n e r "  

f o r m a ,  t i s z t á n  k i d o l 
g o z o t t  t o k k a l ,  1 6  f e l 

s z e r e l é s s e l  c s a k

1 2  korona.

W ÁGHEB a  „ H a n g s z e r  
K i r á l y i n á l  - : -  

B u d a p e s t ,  J ó z s e f - k ö r u t  1 5 .  =
O k v e t l e n  k é r j e n  á r j e g y z é k e t  !

B r f i s s e l  1 9 1 0  : G i a n d  F r i x .

sJ L L U S IO Ü

A csalódásig hű, természe- S 
tes illata az üde orgonának.j "  
Virágos*ppek alkobolnélku 

a világitó toronyban.
Egy csepp elegendő.

V  Ára K 4* ~mm
Georg Drill le, Hamburg 

és Bódén t ach a. E.

M é h é s z e k !
Mielőtt m é z ü k e t  vagy v i a s z u k a t  e l a d n á k ,  
kérjenek tőlünk saját érdekükben okvetlenül 
á r a j á n l a t o t .  M é h é s z e s z k ü z ö k e t  is szállítunk 
és m é z p e r g c t ő i u k ,  m ü l é p - p r é s e i n k ,  v i a s z -  
o l v a s z t ó i n k ,  k a p t á r a i n k  I .  r e n d i i  g y á r t 
m á n y o k .  G a r a n t á l t  t i s z t a  r n ü l é p  é s  s i m a  
s z é l ű  H a i i n e m a n n  rács. K é r j e n  i n g y e n

n a p t á r t ! S z e n t l ö r l n c z l  m é h é s z e t ,

Budapest, V., Zoltán-utca 11 v. szám.

1 legújabb ruha díszük,
férfi- női- és gyermek fehérne- 
müek a legolcsóbban beszerezhetők

F e u e r  M ík s á n é
ú r i - ,  n ő i  d i v a t  é s  r ö v i d á r u  ü z l e t é b e n

Nyíregyházán, városház*palota mellett
Bethlen (Szentmihályi) utcai o’dal.

Hite

üj rendszerű butorhitel.
A z o n  kellemes helyzetben vagyunk, hogy 
a t. butorvásárló közönségnek a legnagyobb 

kedvezményt nyújthatjuk.

íő ü  készpénzárakat
csupán a tartozás után 6  s z á z a l é k  kamat 
fizetendő. A kamat negyedévenkint fizetendő 
és pedig mindig csak a hátrálékos tartozás 
után. Törlesztés minden 100 korona után 
h a v i  3 korona vagy minden 100 korona után 
negyedévi 9 korona. Nagy butoralbum 1 

korona.
Modern lakberendezési vállalat Budapest,

B e z c r é d y - u t e a  1 0 .

T i s z t a  a g y a g b ó l  k é s z ü l t  s z é p  é s  j ó

cserép, leli tégla
és  leg szeb b

ZJ

c s a k  a

n

d

Karcagi agyaglparnál
K a r c a g o n  s z e r e z h e t ő  b e ,  h o l  e g y e s  
v v a g g o n  r a k o m á n y o k  i s  m e g r e n 

d e l h e t ő k .

••

Hirdetések
fölvétetn ek  e lap 

kiadóhivatalában.

S zéch en yi-u t 27. 
v a g y

K iss T: E m m a  
tőzsdéjében.

FE L IX -G  YO G YFU RDO
TÉLI ÉS NYÁRI GYÓGYHELY ''agyvárad 
:: mellett. Egész éven át nyitva. ::

E u r ó p a  l e g g a z d a g a b b  k é n e s  h é v v i z - f o r r á s a ,  v f z h ö f o k a  4 9  C. — 
1 7  m i l l i ó  l i t e r  n a p i  m e n n y i s é g .

=  G suz, k őszvén y , =
isch iás, izzadm ány ok és  

női betegségek  ellen.
1909. évben 9200 beteg hagyta el gyógyultan és
Í A V l l l t a n  a  Páratlanul h a t á s o s  F é l i x - f ü r d ő  g y ó g y f o r r á s a i t .  
J d l U i l d l l  T ű k ö r - k á d ,  i s z a p m ó d  é s  s z é n s a v a s  f ü r d ő k ,  2 5 0  
K é n y e l m e s  l a k ó s z o b a ,  t á r s a l g ó - ,  z o n g o r a -  é s  o l v a s ó t e r e m ,  k i 
t ű n ő  v e n d é g l ő k ,  á l l a n d ó  e l s ő r e n d ű  c i g á n y z e n e ,  v a s á r n a p o n -  
k i n t  k a t o n a z e n e ,  t e n n i s z p á l y a ,  g o n d o z o t t  s é t a u t a k ,  4 0 0  h o l d a s  
p a r k  és f e n y v e s e r d ő .  1 6  s z e m é l y v o n a t  k ö z l e k e d i k  m á j u s  1 - t ő l  
a  F é l i x - f ü r e ö  á l l o m á s á r a  n a p o n t a .  P o s t a ,  t á v i r d a .  i n t e r u r b á u

t e l e f o n .  (Jurtáié és zenedij nincs. Prospektust küld az Igazgatóság.

P é p  Károly % Pannóniában.
híres cigányprímás zenekarával folyó hó 15-én, szombaton 

megkezdi több napra terjedő hangversenyestélyeit a P A N N Ó N I A  kávéházban.

2 6 5 — 1 —  1
Tisztelettel

••
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Szabolcsvármegye legnagyobb

b ú t o r á r u h á z a
Nyíregyházán, a törvényszék mellett

*
H
#
H

»
H
H
>1

»
*

Legújabb stilü palisszander, mahagóni és 
fehér fényezett háló és ebédlő berendezé- )f 
sek. Angol úri- és női sálon garnitúrák. #  

Ebédlő díványok,
Megfelelő árak. Pontos kiszolgálás,

Lefkovits Zsigmond
H
*
H
#
H
H

H

6 6 5 — 1 9 1 1 .  v .  s z á m .

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel
közhírré teszi, hogy a nyíregyházi kir. járásbíró
ság 908. Sp. 494/5. számú végzése által Hudák 
Károly nyíregyházi lakos végrehajtató javára 
807 korona 84fillér tőke, ennek 1909. év április 
hó 25. napjától számítandó 5°/o kamatai és 
2 kor. 40 fii!, hird. díjjal eddig összesen 6 6  
korona 90 fillér perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biró- 
ilag lefoglalt és 3510 koronára becsült gabona, 
szarvasmarha, cséplőgép stb.-ből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházi kir. járás
bíróságnak 910. V. 921/4. számú kiküldést ren
delő végzése folytán a helyszínén, vagyis 
Nyíregyháza határában a kisteleki bokorban 
leendő eszközlésére 1911. évi április hó 28-1 k 
napjának d. u. 3 órája határidőül kitűzetiK 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg • 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. 
t.-c. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. t.-c. 103. §-ban megállapított feltételek 
szerint lesz kifizetendő s a tett fizetés betudandó.

Kelt Nyíregyházán, 1911. április hó 8 . 
159*1-1 Oláh Gyula, kir. bir. végrehajtó.

Mindenféle nyom 
tatvány olcsó, szép 
és modern kivitel
ben a leggyorsab
ban készül Jóba 
Elek czégnél. .v .

T a r t s a  p é n z t á r  á t a f a l b a n !

| Szabadalmazott

amerikai h á z i safe deposit
falba épített páncél szekrény. Bámulatos 

olcsó.

Tűzbiztos. |

Betörés mentes.
Á tiga zíth a tó  kulcs n élk üli a m erik a i z á r . Minden  
m odern  lakás nélkülözhetetlen berendezési 

tá rgya .

Kizárólagos kéjn'iselök Szabolcsvármegyében:

Szuchy József és János
építőmesterek Nyíregyháza, Uj-utca 18. sz. 

Elvállalják a saféli szállítását és beépítését

U j építkezéseknél a falazással egy 

időben beépíthető. Régi házakban a szak

szerű és tűzbiztos beépítés olcsó árakban 

eszközöltetik. 530-20-22

, ___ ;  1 . J -  .  .. „  1 A I. 1. 1 t. .1 /
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K O L L A R IT "
óbőrlemez)

a jelenkor legjobb tetőfcdőlemeze. 

Egyedelárusitó Nyíregyháza és vidékére :

Wirtschafier Ármin vaskereskedő
^ i y i r e g y h á z a .  7 8 — 2 6 —  11

Kocsi-bakra való vado- 
nat uj, erős fényű, uj 
rendszerű, rudas acetilén 
kocsi lámpa eladó. Cim 

a kiadóban.

A húsvéti
ü n n e p e k  k ö z e l e d t é v e l  a j á n l o m  a  n .  é .  k ö z ö n s é g n e k  ü z l e t e m

m e g t e k i n t é s é t !
N a g y  r a k t á r t  t a r t o k  c s e m e g é k b e n ,  p e z s g ő k ,  b o r o k ,  l i k ő r ö k  
és s z i l v ó r i u m o k b a n ,  ú g y s z i n t é n  a  h á z t a r t á s b a n  s z ü k s é g e s  

m i n d e n f é l e  f ű s z e r  á r u k b a n !
Ó r i á s i  v á l a s z t é k  k á v é k b a n  é s  c u k o r k á k b a n ! 
M i n d e n k i n e k  s a j á t  é r d e k e ,  J i o g y  ^ n é l a m  eg>^ 
p r ó b a v á s á r l á s t  t e g y e n '

P A P P  G É Z A
fíiszer és csem ege üzlete  N yíregyháza , Városház-u. 2.

2 0 7 — 2 - 7

L I G H T M A N N  V I L M O S
ezég ajánlja

Nyíregyházán, Széchenyi-tér 3. szám
saját háznál épült, dúsan felszerelt gép
raktárát, mindennemű különleges — leg
kedveltebb — gazdasági gépek és gőz- 
ekék beszerzésére.

Nemkülömben sok évi — és tekintélyes 
— összeköttetései folytán külön jelzálog
banki ügyosztályt vezet ingatlanokra 
nyújtandó legelőnyösebb törlesztéses köl
csönök megszerzésére, birtokok eladása 
parcellázása és ilyenek bérbeadási 

ügyvitelére.

S í r k ö v e k
10 százalékkal olcsóbban mint 

bárhol
Goldberger Dávidnál,

N y í r e g y h á z a ,  V a s u t i - u t  2 0 .

NIGRIN
(Fáraó ImMlt) 

a legjobb oipAkrém
!

k  kfesi kttmtáaon i

1mm

Bóii gyártelep és mezőgazdasági r. t. 
Nyírbátor.

A j á n l j a  l e g j o b b  m i n ő s é g ű  g y á r t m á n y a i t  : 
M osó szappan, B ón i szm szappan, 

Szegedi háziszappan, D ebreczen i  
szappan. K is  üstön főzött 5 év es  
l e g j o b b  m i n ő s é g ű  b o r p á r l a t .  K é tszer  
finom ított repceolaj é t k e z é s i  c é l o k r a ,  
é g e t é s r e  é s  k e n é s r e .  Napraforgó olaj, 
Napraforgó táblaolaj, R epcepogácsa  
darabokban és m egörölve, Napraforgó
pogácsa darabokban és m egörölve. 
Finom ított szesz, R u m  szesz. D en a 
turált s z e sz , A nizsos szesz, finom  
búza és rozsliszt. 212— 52— 1 1
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Nyíregyháza város polgármesteri hivatala.

H irdetm ény.
A városi jéggyárban készített niűjég árát a 

képviselőtestület Kgy. 53—1910. szánni végha
tározatával a következőkben állapította meg:
I. Darabonként történő véte ln él:

a) egy tömb jég ára a jéggyárban 30 fillér.
b) egy tömb jég ára házhoz szállítva 40 fillér.

II. Előfizetés m ellett:
a) naponként egy tömb jég házhoz szállítva 

egy hónapra 10 korona.
b) naponként egy tömb jég házhoz szállítva 

öt hónapra 40 korona.
III. Nagyobb mennyiségnél

(ha naponként legalább öt tömbre és május 1-töl szep
tember 30-ig terjedő időre történik a megrendelés.)

a) naponként öt tömb jég házhoz szállítva 
öt hónapra 180 korona.

b) minden további tömb házhoz szállítva 
öt hónapra 36 korona.

Azok, akik május 1-től szeptember 30 ig 
terjedő időre előfizetnek, május 1. elölt, vagy 
szeptember 30. után, ha ugyanazon mennyiséget 
legalább 15 napra rendelik meg, erre az időre 
az előfizetési ár megfelelő hányadát fizetik

A rendes jégszállitás megkezdése előtt na
gyobb, legalább 100  mm. rendelése esetén a 
jég ára a jéggyárban átvéve métermázsánként 
2 korona 2 0  tillér.

A  jégárak úgy a darabonkénti vételnél, 
valamint a hosszabb időre történő megrende
lésnél előre fizetendők.

A megrendelések és fizetések a városi 
számvevőségnél eszközölhetők (Telefon sz. 152.)

Azok. akik jégszükségleteiket eddig is a 
városi műjéggyárból szerezték be, ugyanazon 
mennyiségre elsőbbséggel bírnak, ha megrende
lésüket áp rilis  hó 15-ig; megteszik. Ezen 
időn túl a megrendelések a jéggyár által elő
állítható mennyiségig a jelentkezés sorrendjében 
fogadtatnak el.

Nyit egyháza, 1911. évi március hó 26-án 
Májerszky Béla,

225—3—2 kir tanácsos, polgármester.

Szabászminták í
A legújabb divatu japán szabású

pongyola, princossz, blúz stb, 70 
fillérért.

Raktáron lévők kaphatók minden nagy
ságban. Mérték szerint 120 fillér, posta

bélyeg ellenében poríómentesen.
Mindennemű fórtiruha, valamint fehér

nemű szabású minták raktáron.

Szablstanitásü
Úgy női, mint félfiszabás, jól, gyorsan, 
alaposan megtanulható 12 éve fennálló 

műszabászati intézetemben. 
Kimerítő árjegyzék ingyen!

M ehr Sám u el
okleveles műszál ász tanító. 

Budapest, VII, Nagydiófa-utca 29.

JUj g y o m o r fá jó s , bé lbateg. étvágyta lan , lesová- 
HM nyodáshoz hajlandós, használja a számos óv óta 
jónak bizonyult g y o m o rsó t, Schum ann gyógyszerész

től S tock erau ban .
I b j  szabályozn i és épségben ta r ta n i a ka rja  jó
HM emésztését használja a Schaumann-féle gyom or-, 
sót, tapasztalni fogja, hogy más szerek ellenében 

mily jó l érzi magát.
Pvnmnrcri eltávolit-Ía azonnal :l fölösleges gyom r-  
UJUIIIUIOU a .v a t és e löm o /.d itja  az emésztést. Egy 

doboz ára 1 korona 50 fillér.

Gyomorsd-pasztillálí E T Í S J  kt 2 T  S l
gyomorsó. Ára tarsolyonkint 3 phiolával á 10 gyomorsó 
pasztillával Kor. 1.50. Postai szétküldés legkevesebb 

2 doboz megrendelésnél —  utánvétel —

Schaumann gyógyszerész Stockerauban.
Kapható minden gyógyszertárban.

Szilái

Kovács é yu ía
műbútorgyáros bútorcsarnoka

D eb re ez enben, Hunyadi-utca II. szám.
(Dem etro ics palotában,)

SZŰLOOLTVÁHYOE t !!
Kiváló szép és dús gyökérzelü, 

szokvány minőségű fásoltványok Rí pária - 
Portális alanyra oltva a legjobb bor- és 
csemege fajokban, közöttük .,Csaba
gyöngye“, mely fajta már juüus közepén 
érett. Ezenkívül sima zöldoltványok, 
Ripária-Portális es Rupcsztris-Monticola 
sima és gyökeres alanyvesszök, peronos- 
pora és jégverésmentes hazai sima és 
gyökeres vesszők a lég jutányosabb árban. 
Árjegyzéket kívánatra ingyen és bér
mentve küld az

„Erzsébet-szőlooltványtefep"
Tulajdonos: SCHMIDT M ÁTYÁS, Bogáros, Torontál m

m

Nyíregyháza legnagyobb ü p i  bútoráruháza t i
A la p ítv a  1 9 0 3 . P a x o n y i  **úitcs ÍO 3 x á m ■

Üzletem kibővítése alkalmával teljesen újonnan a legdivato
sabb kivitelű bútorokkal lerendeztem a fővárosi minta 
szerint, állandóan raktáron tartok fényezett kőris, cseresznye, 
jávor, citrom, paliszánder, mahagóni és más különféle anya
gokból készült részben saját készitményü háló, ebédlő, úri és női
szalon berendezéseket, vas, félréz és egész réz háló és vendég
szoba berendezéseket, úgyszintén e g y s z e r ű b b  de j ó  
k i v i t e l ű  matt bútorokat (tömör fából is) stb. stb. itt fel 
nem sorolható de raktáron levő különféle bútorokat is 

utólérhetetlen olcsó  árban árusítom. 
2 -5 2 -9  ' T i s z t e l e t t e l :

Üzletem szombat ésizr.
ünnepnapokon zárva. ” * U w l S i  V  u I X O i

Raktáron állandóan 200 különféle lak berendezés található.

í!

II
II
II

Sadacsoiiyvidéki
finom hegyi borokat 
kölcsön hordókban. —

Szőlőoltványokat
legjobb minőségben 
mérsékelt áron szállít

B a l o g h  G y u l a  s z ő l ő g a z d a s á g a ,  
B a la ton h en ye , Á rjeg yzék  ingyen.

K Ö T Ő G É P E K !! !

Újdonság háztartási és ipari 
-o- célokra. Kényelmes -o-
részletfizetesre

is kapható. Kérjen árjegyzéket. 
Tanítás Budapesten ingyen. 
Fogl Jözsef Lajos, mügépész. 
Budapest, V I ,  Aradi u. 11.

Hivatalosan ólomzárolt, arankamentes

L Ó H E R E - és LTJCERLTAM AG
e r e d e t i  queűlinburgi, f a j t i s z t a . ,  impregnált répamagvak

t o v á b b á  r n i n d e n n e m ü  m á s

m ezőgazdasági, konyhakerti é s  virágm agvak,
le g jo t o t )  m i n ő s é g b e n  é s  l e g o l c s ó b b a n ,  k a p h a t ó k :

magkereskedésében N Y ÍR B Á T O R .
Kívánatra mintát bérmentve küldünk és legolcsóbb árajánlattal szolgálunk.
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